ZARUCNI LIST

1. Na vyrobky prodavané spoleé¢nosti KH Trading je poskytovana zaruka v délce 24 mésicl od data
prodeje dle ob&anského zakoniku nebo v délce 6 mésict dle obchodniho zakoniku a vztahuje se na
prokazané vady materialu €i vady vyroby. Jiné naroky ve vztahu na poSkozeni jakéhokoliv druhu,
pfimé nebo nepfimé, vicéi osobam nebo materialu jsou vylouceny.

2. Zaruka se nevztahuje na zavady, zplsobené neodbornou montazi ¢i manipulaci,neodbornym zacha-
zenim, pretizenim, nedodrzenim instrukci uvedenych v navodu, pouzitim nespravného pfislusenstvi
nebo nevhodnych pracovnich nastroj, zdsahem nepovolané osoby, nebo poskozenim béhem trans-
portu ¢i mechanickym poskozenim. U nékterych druhu vyrobku ¢&i jejich ¢asti, jako je napf. pfisluSen-
stvi, motory, uhliky, tésnici a horkovzdusné prvky, které vyzaduji periodickou vymeénu, Ize pfi pouzi-
vani predpokladat bézné opotfebeni, které jiz neni predmétem zaruky.

3. Pri uplatfiovani narokll na zaruéni opravu je nutno dolozit, Ze vyrobek byl prodan prodavajicim, u
néhoz je vyrobek reklamovan, a ze zaru¢ni doba je$té neskoncila. Za timto ucelem doporucujeme
v zajmu co nejrychlejSiho vyfizeni reklamace predlozit zarucni list, opatfeny datem vyroby a prodeje,
vyrobnim Cislem (Cislem série), razitkem pFislusné prodejny a podpisem prodavajiciho, popfipadé
platny kupni doklad.

4. Reklamaci uplatiujete u prodejce, kde jste vyrobek zakoupili, popF. zaSlete v nerozlozeném stavu do
opravy. Prodavajici je povinen vyplnit zarucni list (datum prodeje, vyr. Cislo, pfip. Cislo série, razitko
prodejny a podpis). VSechny tyto Udaje musi byt provedeny ihned pfi prodeji.

5. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, kdy je vyrobek v zaruéni opravé. Reklamovany vyrobek zasilejte
do opravy s popisem zavady, fadné zabaleny (nejlépe v originalni krabici, kterou doporu€ujeme pro
tyto UcCely uschovat) a s pfilozenym vyplnénym zaruénim listem, popfipadé jinym dokladem, potvrzu-
jicim narok na reklamaci.

Vyrobky predavejte do servisu pouze ve vycisténé podobé. V opacném pfipadé je z hygienickych davo-

dd neni mozné pfijmout, nebo je nutné Gctovat poplatek za Cisténi
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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni zafizeni od firmy KH Trading s.r.o.
NaSe spolecnost je pfipravena Vam poskytnout své sluzby — nez vyrobek zakoupite, pfi koupi i po za-
koupeni. V pfipadé jakychkoli dotaz(, navrhu &i doporu€eni kontaktujte naSe obchodni misto. Vynasna-
Zime se Vas navrh zvazit a reagovat v ramci moznosti.

Prvni pouziti zafizeni je ve smyslu tohoto navodu pravnim krokem, kterym
uzivatel svou svobodnou viuli stvrzuje, Zze tento navod fadné prostudoval,
zcela pochopil jeho smysl a seznamil se vSemi riziky.

POZOR! Nepokousejte se uvést (popr. pouzivat) zafizeni dfive, nez se seznamite s celym navo-
dem k obsluze. Navod uschovejte pro pfisti pouziti.

Pozornost je tfeba vénovat zejména pokynim tykajicich se bezpeénosti prace. Nedodrzeni nebo
nepiesné provadéni téchto pokyni mulze byt pfic¢inou urazu vlastni osoby nebo osob jinych,
popfipadé miize dojit k poskozeni zafizeni nebo zpracovavaného materialu.

Dbejte zejména bezpecnostnich instrukci uvedenych na stitcich, kterymi je zafizeni opatieno.
Tyto Stitky neodstranujte, ani neposkozujte.

Pro usnadnéni pfipadné komunikace si zde opiste
Cislo faktury popf. kupniho dokladu.

Pfistroj je ur€en pro méfeni poviakll na feromagnetickych i neferomagnetickych materidlech. Je
vybaven dvémi sondami. Integrovanou kombinovanou sondou lIze principem magnetické indukce meéfit
nemagnetické vrstvy na feromagnetickych podkladech (napf. poviak barvy, pryze, Al, Cr, Cu apod. na
podkladu z oceli a slitin Fe) a principem vifivych proudu zjistovat tloustku nevodivych vrstev na
vodivych materialech (napf. povlaky z pryze, barvy, plastu apod. na podkladech z Al, mosazi,
nemagnetické nerez oceli.

TECHNICKA DATA

DATUM

ZAZNAM

PODPIS

[ 1] o 1= [PPSO PP PPPPN 4 ¢islice, 10 mm LCD
Rozsah.... e e 0—-1250 ym
0,1 ym (0 —99,9 pm)
.1 um ( pfes 100 pm)

Presnost...... e ——————— +1-3% nnebo 2,5 um
Rozhrani PC............ BT POOUPR RS - 232C
o (o)=Y 0 T=T (oS PRSPPI 4 x 1,5 AAA (UM—4) baterie
Provozni POAMINKY ..........ueiiiiiie et e e e e e e e anne e e e e e ean teplota 0 — 50° C
................................ <ever... VINKOSt < 80%
Velikost ... ..126 x 65 x 27 mm
HIMOINOST. ...ttt e e e et e e e e e e rnnreeeaaeeas 81 g (bez baterii)
PHISIUSENSIVI. ...ttt ettt ettt s manual

. F sonda (zabudovana)
..N sonda (zabudovana)
........................ kalibra¢ni félie
Kalibraéni podklad (zelezo)
..................................................................................................................... Kalibraéni podklad (hlinik)

Spravnost textu, grafu a idaji se vaze na dobu tisku. V zajmu neustalého zlepSovani nasich vyrobk
muze bez predchoziho upozornéni dojit ke zméné technickych tdaja.
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Zaznamy o kalibraci

DATUM

ZAZNAM

PODPIS

BEZPECNOSTNi OPATRENI

! Obecné

o |gelitove sacky pouzité v obalu mohou byt nebezpecéné pro déti a zvifata.

e Seznamte se s timto zafizenim, jeho ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a moznymi riziky
spojenymi s jeho nespravnym uzivanim.

e Zajistéte, aby uzivatel zafizeni byl peclivé seznamen s ovladanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a
moznymi nebezped&imi, plynoucimi z jeho uzivani.

¢ O své naradi pecujte a udrzujte je Cisté.

* Rukojeti a ovladaci prvky udrzujte suché a beze stop olejl a tuku.

* Nepouzivejte zafizeni pro jiny ucel, nez ke kterému je uréeno.

o Jakékoli upravy zafizeni nejsou povoleny.

¢ Chrarite zafizeni pfed nadmérnou teplotou a slune¢nim zarenim.

e Zafizeni neni uréeno pro praci pod vodou, ani ve vlhkém prostredi.

» Pokud zafizeni del§i dobu nepouzivate, ulozte ho na suchém uzamceném misté mimo dosah déti.

! Bateriové zafrizeni

e Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterie. Nebezpecli poskozeni zafizeni vyteklymi
¢lanky.

! Jemna mechanika

o Pristroj nikdy neupinejte do svéraku.

o Chrante pfistroj pfed narazy a padem. Po skonceni prace ho bezpe¢né ulozte.

! Ultrazvukové zafizeni

* Méfeni bude pfesnéjsi, pokud cilovy povrch bude pevny, rovny a pfiméfené Siroky.

Zafizeni je dodavano kompletni a neni tfeba montaznich zasahd.

10
Schéma zapojeni naradi
Popis
1. Sondy
2. Displej
3. Nulovaci tlacitko (ZERO KEY)
4. Tlagitko plus
5. Tlacgitko minus
6. Spoust (multifunkéni tlacitko)
7. Tlacitko volby jednotek um/mil
8.  Kryt baterii
9. Tlacitko pro jednoduché/pokracujici méreni
10. Konektor pro PC rozhrani RS232C
11. Tlacgitko volby rezimu pro zelezné -

nezelezné materialy F/NF




OBSLUHA

1. Stisknéte spoust (6) pro zapnuti méfidla a na displeji se zobrazi 0 a na displeji se zobrazi
symbol ,Fe* nebo ,NFe*.

2. Prilozte sondu (1) na méfeny povlak. Na displeji se zobrazi &islice, ktera znamena tloustku
méfeného povlaku.

3.  Pro dalSi méfeni zvednéte sondu 1 cm nad méFeny povlak a stisknéte tlaCitko 3. Dale opakuj-
te krok 2.

4. Pokud Vam naméfené hodnoty nepfipadaji pravdivé, zkalibrujte pFistroj podle postupu popsa-

ného nize v tomto manualu v kapitole Kalibrace méfidla.

Méfidlo se vypina stisknutim spousté (6) anebo automaticky 50 sekund po poslednim méfeni.

Pro zménu méfené jednotky (um/mil) stisknéte Tlacitko volby jednotek (7).

Pro zménu z jednorazového na souvislé méfeni a naopak stisknéte S/C (9) nebo stisknéte

spoust a drzte ji, dokud se na displeji nezobrazi napis ,SC* a poté stisknéte nulové tlacitko

(3). Na displeji se zobrazi symbol [(-)] pro souvislé méfeni.

No o

Kalibrace méridla na prisluSnou kalibraéni folii.

1. Nejprve provedte prvni hrubé méfeni vrstvy povlaku na ploSe, kterou potfebujete méfit.

2. Podle naméfené hodnoty vyberte kalibracni folii s nejblizsi tloustkou k naméfené hodnoté.

3. Nastaveni nulové hodnoty se pro Fe nebo NFe materialy provadi zvlast. Pouzijte zeleznou
podlozku - pokud je na displeji ,Fe*, hlinikovou podlozku - pokud je na displeji NFe“. Umistéte
na podlozku pevné sondu pfistroje 1. Stisknéte nulovaci tlacitko (3) a na displeji se zobrazi
,0“. Pokud stisknéte nulovaci tlacitko dfive, nez umistite sondu na podlozku, kalibrace bude
neplatna.

4.  Umistéte vybranou kalibra¢ni félii na podlozku.

5.  Umistéte sondu 1 na standardni folii a zkalibrujte ji. Na displeji se zobrazi naméfena hodnota.
Ta mGze byt upravena stisknutim tlacitka plus (4) a tlacitka minus (5), ale pouze pokud je
sonda mimo podlozku.

6. Opakujte krok 5, dokud neni vysledek spravny (udaj na displeji je co nejblize k deklarované
tloustce .kalibraéni folie)

Vymeéna baterie:
1.Pokud je tfeba vymeénit baterii, na displeji se zobrazi symbol ?.
2.Sejméte ochranny kryt baterie (8) a vyjméte baterie.
3.Vlozte nové baterie (4 x 1,5V AAA/UM—4).
4.Pokud pfistroj nebude delSi dobu pouzivan, vyjméte z néj baterie.

DalSi pokyny:
1.Pro zmirnéni vlivu méfenych materiall na pfesnost pfistroje, kalibrace by mély byt provadé-
ny na holém materialu.
2.Sonda i folie se €asem opotrebuji. Jejich Zivotnost zavisi na po¢tu méfeni a na drsnosti mé-
feného materialu. Vyménu sondy mize provadét pouze technik.

Obnova puvodnich nastaveni:

1.Kdy obnovit pavodni nastaveni?
a.Méfidlo neméfi.
b.Pfesnost je snizovana odfenou sondou nebo velkou zménou okolnich podminek.

2.Jak obnovit puvodni nastaveni?
a.Pokud je na displeji ,Fe“, obnovi se plivodni nastaveni pro typ ,Fe“. Pokud je na
displeji ,NFe“, obnovi se puivodni nastaveni pro typ ,NFe*.
b. Stisknéte spoust a nepoustéjte ji, dokud se na displeji nezobrazi ,CAL".
c.Pokud se na displeji zobrazi ,F:H* nebo ,nF:H*, zdvihnéte sondu o vice nez 5 cm.
Poté stisknéte nulové tlacitko a méfidlo se vrati do méficiho rezimu. Poté by mélo
byt pdvodni nastaveni obnoveno. Pozor! Obnova by méla byt provedena do 6
sekund, jinak se méfidlo samo vypne a obnova se neprovede.

UDRZBA

e Naradi udrzujte vzdy v gistoté. Necistoty, které vniknou do mechanizmu nafadi mohou zpUsobit
poskozeni naradi.

Na cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky a rozpoustédia.

Plastové dily doporucujeme otfit hadfikem navihéenym v mydlové vodé.

Kovové povrchy oSetfete hadrem navihéenym v petroleji.

Nepouzivané zafizeni uskladnéte nakonzervované na suchém misté, kde nebude korodovat.
Veskeré udrzbarské prace smi vykonavat pouze odborny personal.

Pro opravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

LIKVIDACE

Po skongeni zivotnosti vyrobku je nutné pfi likvidaci vzniklého odpadu postupovat v souladu s platnou
legislativou. Vyrobek se sklada z kovovych a plastovych €asti, které jsou po roztfidéni samostatné
recyklovatelné.

1. Demontujte vSechny dily stroje.

2. Dily roztfidte dle tfid odpadu (kovy, pryz, plasty apod.).

Vytfidény material odevzdejte k dalSimu vyuziti.

3. Elektroodpad (pouzité elektrické ruéni naradi, elektromotory, nabijeci zdroje, elektronika, akumulato-
ry, baterie...).

Véazeny zakazniku z hlediska platnych predpisi o odpadech se v pfipadé elektroodpadu jedna o nebez-
pecny odpad, jehoz likvidace podléha zvlastnimu rezimu.

Je zakazano vhazovat elektroodpad do nadob uréenych pro sbér komunalniho odpadu.

Je téZz mozné pfistroj odevzdat do sbérnych mist elektroodpadu. Informace o mistech sbéru obdrzite na
zastupitelstvu obce nebo na internetu.

UPOZORNENI

Pokud dojde k poruSe, zasSlete pfistroj na adresu prodejce, oprava bude provedena v co nejkratSim
terminu. Struény popis zavady zkrati jeji hledani a dobu opravy. V zaruéni dobé k pfistroji pfilozte za-
rucni list a doklad o koupi. Také po uplynuti zaru€ni doby jsme tu pro Vas a pfipadné opravy provedeme
za pfiznivé ceny.

Abyste zabranili poSkozeni pfistroje pfi prepravé, bezpecné jej zabalte nebo pouzijte originalni obal. Za
poskozeni pfi prepravé neneseme odpovédnost a pfi reklamaci u pfepravni sluzby zalezi na urovni
baleni a zabezpeceni proti poskozeni.

Pozn.: Vyobrazeni se mlze liSit od dodaného vyrobku, stejné jako se muize liSit rozsah a typ dodaného
prisluSenstvi. Je to dusledek vyvoje a takové varianty ovSem nemaji zadny vliv na spravnou funkci
vyrobku.
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